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PETITIONS RELATIVES AU TERRITOIRE SOUS GUTELLE D TOGO SOUS ADMINISTRATION
FRANCATSE; EXAMEN DU PROJET DE RAPPORT (T/C.2/L.96) (suite)

VL Petltlon do MM, ALE 2 YAYA ot EL Hadj lSSA (T/PE. 7,_364

M, MAX (France) propose de reuplacer la premié¢re phrase du paragraphe 13
mxrésumé et la fin du paragraphe 1 du proJet de résolution, par la phrase
suivante qui rend plus exactement la décla;ation du représentant de l’ﬁutorite
gdministrante: "l'Adninlstratlon évite d'intervenir dans les questions purenent
tribales ou les qpestions.religleuses quapd eloos,sont.d'lmportance minimo,,comme :‘

dans le cas évoqué dans la présente pétition”,

. M TARAZI (Syrie propose de remplacer, au paragraphe 2 du projet de
resolution, le mot "offenses" par le mot "ec3"

M., SOUMSKOIX (UhiOn des Républidues socialistes soviétiques);estimeru!il
n'y erpas ‘lieu de demander ‘de 1'indulgence pour des’peréonnes qui ont comuis
des infractions, Ik pr opose:desupprimer le paragraphe 3 qui est inutile.. 11
demande. s1 le representqnt de la Syrie pourrait preciser le rele de l'Imam dans

les collectivités musulmanes.

M. TARAZI (syrie) precise gue l'Imam eut la personne chargee de diriger
. la prlére musulmane, Ce n est pas un prétre, car 11 n Yy & pas de clerge dansf/v
1t Islam.’ Chague communaute dosigne un Imam, qui Jouit evidemment d'une ccrtalne ,
_autorlté aupres de ses coreligionnaires. A ce titre, il arrive que- les autoriteo
civiles raglent avec lu1 certaines affaires interess‘nt la collect1v1te, méme '

en dehors des questions purement religieuses.

M. MAX (France) souligne que 1'Administration franqnise est strictement
impartiale dans ses rapports avec les diverses communautés religleuses. Elle ne .
s'immisce en rien dans les affaires de rcligion, Elle n,1ntcrv1ent pas dans les
disputes qui peuvent se produire entre groupes rivaux & l'occaslon de l‘election
de dignitaires tels que 1l'Imam, Déns des affaires de ce genre elle ne donne de

conseils ‘qu’ en ‘cas d'sbsolue nécessitd, R
Ie representant de la France accepte 1cs modlficatlons proposées . par le
représentant de la Syrie et de 1l'Union sovictique. Il propose deux 1égéres

modifications de forme au paragraphe 4,
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M, TARAZI (Syrie), reprenant une suggestion qu'il avait éuise & ls
172ewe sdance, propose d'interealer le paragraphe sulvant i "3. Exprime 1'espolr
qQue 1'Autorité administrante n'inquidtera pas les pétitionnaires s'ils veulent
revenir dans le Territoire et ne s'opposere pas & leur retour,

M. MAX (Frﬂnce) fait observer que les pétitionnaives sont des exilés
volontelres et que rlen ne les empéche de revenir dans le Terriiolre dont ils sont
recsortissants, El Hadj Issa n'est mfue pas recherché par la police, En revanch,
M. Alfa Yaye fait l'objet d'un mandat dlarrit et il est en fuite; 1l devra done,

8'1l revient au Togo, se présenter devant l'autdrité judiciaire, .

Le PRESIDENT, parlant en sa qualité de représentant de la Belgique,
demende que le poragraphe 2 soit mis aux voix séparément., Il estime que l'affaire
reléve de la compbétence des tribunaux du Territoire; le Cdmité devrait simplement
reconmander aux intéressés de faire usage des voies de recours qui s'offrent & ew1

M. TARAZI (Syrie) fait observer que les délais de recours sont sans dou:
expirés et qus les intéressés ne peuvent béhéficier que d'une mesure de gréce,
laquelle relsve du pouvoir exdécutif et non du pouveir judiciaire.

M. MAX (France) dit qu'en effet le droit de gréice est exercé per le Chel
de 1'Etat ou par ses reprdésentants autorisés, Il existe aussi des remisesc de pel:
qui ont lieu dans des conditions bien détermindes. Quoi qu'il en soit, le repré-
cenvent de la France pense, comme le représentant de la Belgique, que les inté-
c:738s ne méritent gudre 1l'indulgence de l'Administration. Ils se sont mal
condults et ont voulu échapper aux conséquences de leurs actes,

M. TARAZI (Syrie) retire son premier amendement et propose le texte
su.int pour le paragraphe 3 : "Signale aux pétitionnaires qu'ils ont toute
+tude pour rentrer dans le Territoire",

[

B

Le PRESIDENT met aux voix le paragraphe 2,
Par 3 voix contre 2, avec une abstention, le paragranhe 2 est rejeté

Par 3 voix contre zéro, avec 3 obstentions, le projet de résolution modifié
est adopté, |
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VII. Pétition du chef Grésoire Amouzou (T/PF 1'4”/-571'et1Add 1)

‘ Le PRFSIDENI rappelle que la. pét.tion se fonde uniq_ucment Sur une erreur
materielle. n n'y & donc pas 1lieu de 1o, consacrw une ncume1 le discussion, o

o

adopte. ' o .
VIII, Petition de M. Paul y, Agbététe (T[pm.7/568)

‘Par 3 voix contre ero P &veﬂ 3 abstention,,, 1e gro,jat de resolution VII est

M. SOTMSKOI {(Union des Republiques soclalistes- soviutiques) constate que 4'
le pétitionnaire se plaint, au nom des paysans d'Akposso, que les impbts soient o '
pessés &.985 frs par sn., IL se declare convaincu qu'il s'eglit d‘un regime
d'exception dont est victime le can’con de Litimé et que cette situation est due .
au fait que ce canton a 6té coufié l’administration d'un certain Me Sorrlo, qui
serble ftre un personnage as snz inguiétent, Or, aucun de ces falts nlest mentionne
dans le texte du projet de reso ution, qul rejet’be sens preuves la plainte de »
H, Agbétdté. Rien n'indique, en effet, dans les obscrva'bions de 1'Autorité admi-
nistrante,_' que celle-ci adll proced.é & une enquéte au sujet de la plainte en
qusstions . Aussi M. 'Soumskoﬂl propose~t-1l d'a;outer au texte du projet de réso-
lution les paragraphes 2 et 3 sulvants : : \
"2, Attire l'attention de l'Au’cori‘oé administran’ce sur la plainte du - |
petitionnaire ayant trait des impﬁt* eXCESnifS preleves dans le centon
‘en q_uestion . . ' ' o
' ”3.1 Recommande & 1! Autorité aininistrun‘ce, en raism des plaintes.
formulees contre 1tactivité de M thlippe Soglo, de procéder ce suget'
a. une enquéte apnropriée et d'en communiquer les 1~es\.1lt'.a‘c,sa au Conseil

" de tutelle; & sa quinzieme session”.

o M, MAX (France) estime que 1largur: ntation du reprefente.n‘c de 1'URSS
est viciée par la confiance excessive q_u':.l accorde & M, Agbétété dont les allc,-}
gationg sont, en falt, parfeitement fentaic’ ctes, Le pétit_ionn_aire n'e aucun
droit de dire qu'il "derit au nom des peysans d'Akposso"; d'autre part, il enfle
dé11bérément. Le Ichif_fv_re des’ impbts et, allant plis loin encore, nccuse M, Soglo
d'evolr fait régner "la terreur” lors du passage de la Mission de visite des
Netions Unies. En fait, cotte Mission n'a rien constaté de tel dens le réglon.
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En ce qui concerne l'hypothése qu'il n'y surait pas eu d'enquéte, M. Max
est en mesure d'affirmer que lorsqu'une pétition est portée & la connaissance

de 1'Autorité administrante, celle~-ci procdde toujours & une enquéte détaillde

auprés des autorités locales, la lecture des observationa présentées par la France

prouve, d'eilleurs, que L'Autorité administrante a pris des renseignements

minutieux sur l'affaire, Il est donc inutile de lul recommender de feire une

nouvelle enquéte au sujet d'allégetions manifestement fantaisistes.

Le PRISIDENT, parlant en sa qualité de représentantlde la Belgique,
propose le texte suivant qui répondrait mieux & l'objet de la pétition :
"Attire l'attention du pétitionnaire sur les remarques de 1l'Autorité

administrente et sur la déelaration de son représentant, notemment sur le
fait que

a) M, Soglo est un administreteur togolais qui jouit de ltestime générele
et dont les fonctions gont fort importentes, et que

b) le teux des impSts, qui différe suivant le richcese des cantons, est
fixé par 1l'Assemblée territoriale du Togo aprds avis des conseils de
circonscription, et que, dans le canton de Litimé, 11 a &%té porté

& 850 frs, ot non pas & $85 frs, pour les revenus inférieurs a
418.000 frs par an", -

M, SOUMSKOI (Union des Républiques sccialistes soviétiques) juge néces- |
selre d'attirer l'attention de 1l'Autorité edministrente sur le fait que le taux
exceesif des impGts a fait 1l'objet d'une plainte, Il est possible, par exemple,
que l=s impSts soient actuellement exeessifs pour les habitants du canton de Litic

Tl est procédé au votc sur le paragraphe 2 proposé par l!'Union gcviétiqpe.

Zl y a partage égai des voix : 3 voilx pour, 3 voix contre.

rioree la suspension de réance prévue par 1llarticle 38 du rdglement intérieur
du Conseil, 11 est procéddd & un second vote :

Il y & 3 voix pour, 3 voix contre, Le paracraphe 2 n'est pas adoptd.

Il est procédé au vote sur le paragraphe 3 proposé par 1'Union sovidétiaue,

Il vy & partape épal des voix : 3 volx pour, 3 voix contre.

Aprés la suspension de sdance provue par 1larticle 38 du réclement intdxrieur
du Ccnseil, 11 est procédé & un second vote |

Il y & 3 voix pour, 3 voix contre, Le paragraphe 3 n'est pas adopté.
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Par 3 voix contre zéro, avec 3 abstcutions, l'ensemble du projet de résolution

sinsl modifié est adopté

x. Petiflon du Che.l. Alphonse Gbede et des habitaMs de Gapc-Atsave (T/PET 6
- et T/L.12) . i

Par 3 voix contre zero, avec 3 abstentionu, le projet de resolu ion H .est'

adopte

o8 Pétition de M, Georges Kitty Koudeyor (T/PEI.?/;61

M, MAX (Franee) propose de remnlacer, au paras;raphe 2 du disposi’cif du
projet de résolution, les mots "ne devraient pes avoir besoin™ par les mots -
"ntont pas besoin". ‘ '

Le PRBS"DENT suggdre qu'il geralt plus ,.,i‘mple de réduire le dispositif
le ce projet de. réeolution & un seul paregraphe, en préeisant davantage les obser-
vations de 1'Autorité edministronte. Le nouveau %oxte pourreit Stre le suivant :
"Attire 1'attention des pétitiénnai’res sur les observations de 1'Autorité
administrante et snotamment, sur 1= falt que seuie est autorisée la pos-.
session de fusils de chasse et que c'est pour cette raison que le peti-

‘tlonnaire s'est vu refuser son permis",
M. MAX (France) asccepte cette. suggestion,
Par b4 voix contre zéroi avee 2 abstentions. le proget de résolution X, ainsi
noddfid, est adop‘cc. ’

Ao Péti'bion du Comité exécutii‘ de l‘Associa.tlon des euudia 5 togolais en France
{2/PETT/365). , : ‘
Le PRESIDENT ra.ppélle que la diacus:';ion' dont cette pétition a fait
l'objet & 1la 17léme sdéasnce du Comitd n'a paé €56 terminde, Le texte qua'nrop'oue
le Seerétariat (T/C.2/L.96/Rev.1) pour compléter le peragraphe 9 de la section XTI

du projet de rapport n'a done quiun caractére provisoire.

M MAX (France) précise que M, Glcpor a commencé des dtudes de médecine -
au cours de l'annde scolaire 1947-148. ‘Il & échoud deux fols 4 ses exemens de PCB.
Arrivé en quéf‘riéme annde ,‘ en 1951-52, 1 l‘a. subl de nouveau deux échzes. Son cas
a été po*bé devent la CommiSsion des bourses qui a décldd de lui retirer la bourse
pour 1'accorder & un candidat plus merita.nt. C‘c t la peule mison de lo mesure

adoptéde,
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Le représentant de le France attire llattention du Comitd sur 1'articla 3
du dderet du 22 mors 1952 relstif sux conlitions que doivent remplir les boursiem.
M. Glokpor est tombé deux fois sous le coup de cette disposition et, la premitre
" fois, n'e conservs sa bourse que gréice & llextrfme indulgence des autorités.

M. SOUM3KOI (Union des Républiques socialistcs sovidtiques) estime que

le Comité doit tenir compte des troils faits suiants : a) M. Glokpor est président
de 1'Asmociation de¢s étudiants togolais er France; b) les fonds nécessaires au
palement deg bouraéa sont prélevés sur le budget Au Togo; ¢) llAutorité adminis- |
trente & le devoir d'inat*uire la Jeunesse tornslaise pour qu'elle soit en meaur°
d'assumer la direct‘on du pays lorsque celui-ci deviendra indépendant. Or,‘dnns
le cas préaent, le ﬁ?incipal motif qui a poussé les autorités & retirer la bourse '
de M, Glokpor est d‘d;dre politique. Aussi la délégation soviétique eppulera-t-cl:
ie projet de texte A,\qpi recommande & 1'Autorité administronte dlenvisager 1&1

possibilité a' ttribue} une nouvelle bourse & II, Glokpor. Il gerait bon égalemeﬂ'

que le Consell attire itattention de 1'Autoritée administrante sur le fait que desé

étuilants togolails sont privés de leur bourse pour des motifs politiques, ainsi
gue le rignele le pétitiénnai:c.

M. MAX (France)\s'éléve formellement scntre une telle interprétation.

Les puursst eont destinées'é encourager les étuciants méritants et travailleurs
et il act évidanﬁ que les bénéficisnires deivent faire des efforts pour sten
montrer digucf. 4 B semble que M, Glokpor ait cherché & dissimuler 1linsuffisance
de gon travail on nretendhnt que sa bourse lul avait été retirée pour des raiscns
politiques. La failt que M, Glokpor ait été président de l‘Asaociation des
étudiants toget+ls n'a pes motivé la décision prise A son encontre; en revenche,
scr aclivitd politloue ne pouvait pas non plus iui valoir des priviléges spéciau
L'intére:né avalt, en falt, bénédficid enterieurement d'une mesure de bienveillanc
::qui n'aucedt certainement pas 6té accordde & un etudiant Cc la métropole dont 12
bourse eurait pfobablement 6té retirde dos gon premier échice en 1949, |

Le texte A du document T/C.2/L.96/Rev.l ne tient pas compte du fait que le
réglewent relatif. aux‘boufsea est toujours porté & la connaissance des boursiers;

le texte B covreapond tout fait & la situation et donne toute con importance &
1l'aspect financieg de la qustipn.

! \ \
» !
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" M. GIDDEN (Royaume~Uni) propose de reiplacer, dans ‘le texte présentd
per 68 délégation, les mots "de c2 conduive comme il convient” parle membre de -
shrase suivant ""d,e‘ poursuivre leurs tudes avec asciduité", ~I1 rappelle’ que ’.
i ‘Giokpb'i"'est un homme instrult et qu'il n'ignorait pas 'que' son travail était.
insuffisant, Les bourses sont touaours l'obJet 1fune grande coneurrence et le
Comité ne saurait adopter une attitude trop liberale 1légard de Llintéressé, -
en risquant d'aller & l'encontre des véritables, inséréts des habitants du Terri-

toire,

- .- Le PRESIDENT fait observer que la,s‘ textes A et B .proposés.par lt'Inde
et :le Royaume-Uni ne font ni l'un ni l'autre mention de certains falts importants .
yrojet de résolution, notamment que

&

qu'il conviendrait de faire figuref dans le
la Commission des bourses se compose non seulement de fonctionnaires compétents,
rais sugssl de parents d'éléves togolals et G membres de 1'Agsemblée terri’doriale;
que la Commission des bourses dxspose de crédits lmportants, certes ’ mais néanmoins
limités et que le., bourses sont alloudes en tenavz‘c compte des travaux scolaires
anterieurs et des aptitudes d.es intéress es, qu'en 19149 ; blen que la. Commisa:.on

des bourses ait degb, eu une opinion defavorable des resulta‘cs et des études de

W Glokpor, elle & toutefois, par mcsure de bienveillance ’ renouvele la bourse -

de cet étudiant et que ce n'est qu'apre,s scn double echec de 1952 que 8 bourse

a e’cé retirde en vertu des disposibions du decret du 22 HArs 1952 , par de,cision
unanime de la Commission; et qu'enfin, gelon 1} Autorité admz.nistrante , la '
Comission falt toujours preuve d'une extréme bienveillance lorsqu'elle applique
les dis3position9 du déeret de 1952. ) S ' o

M, BHANDARI (Inde) rappelle les observations formulées par sa delegation
au cours du premi r exemen de la petition. Il aimerait avoir 1‘& surence que
l'interease é. été mis en gorde, par un avortisscment formel, con’cre le risque |
qu'il couraly s'il n‘a.tteignait pas un certain niveau dans son travail, .

M, Bhandari pense que la Commission des bourses pourrait réexaminer le cas de
cet étudlent s'il n'a pas 6té averti officiellement et que, s'il 1l'a eta, le
wojet de résolution devrait reppeler lo fasc au pétitionnaire,
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M, MAX (France) répond que M, Glokpor n'ignorait pas qu'il riuquait le

retrait de sa bourse en ne travaillent pas suffisamment, Tous les boursiers
regoivent communication du réglement relatif aux bourses et, en falt, tous les

étudiants savent fort bien qulun boursier doit travailler trés sérieusement pour

conserver sa bourse. Le premier échec de 1952 constituasit d'ailleurs par lui-mfme
un avertissement suffisant,

M. GIDDEN (Royaume-Uni) déeclere qu'il est d'usage constant qu'une bourse
est renouvelable d'annde en annde si le béné iciaire continue & la mér;ter.

M. SOUMSKOI (Union des Républiqnés_socialisies sovidtiquer) estime que
le Comlté ne doit pas adopter un projet de résolution uniquement sur la bage des
déclarations de_l'Autorité administrente. La pétition déclare, eu nom de 1'Asso-
ciation des étudients togolais, que la supprecsion de la bourse avalt un caractére
arbitraire et politique et i; v & lieu de tenir compte de cette déelaration.

M. MAX (France) souligne la grevité du doute émis par le représentant
de 1'Union soviétique, Il n'est pas douteux que 1'Autorité adﬁinistrante relate
les faits tels qu'ils sont, Il n'est pas moins cortain que 1'Université ne tient
aucun compte des opinlons politiques des candidets., -Les examens se passent dans
des conditions tros strictes, les coples ront absolument anonymes et aucun

professeur ne consentirait & donner le moindre poids & des considérations d'ordre
politique,

Le PRESIDENT propose que le Secréiariat prépare un projet de résolution
que le Comité pourra examiner avant de prondre une déeision définitive.

Il propose en outre que le Comité vote sur les dix premiéres sections du
docurent T/C.2/L.96 pour qu'elles puissent &tre distribudes comme parties du projet
de rapport du Comité et que la derniére pétition, dont l'examen n'ect pas achevs, !
figure dens un autre docunent.

Par b voix contre zéro, avec 2 asbstentions, cette partie du projet de rapport
est adoptée,

La séance est levée & 12 heures U5.






